En cumplimiento del Reglamento (EC) n® 1907/2006 (REACH), Anexo Il - Espafia

FICHA DE DATOS DE ‘x NY=oTE
SEGURIDAD

Nycote 88

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la
empresa

1.1 Identificador del producto
Nombre del producto . Nycote 88

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados
Usos identificados : No disponible.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor/Fabricante . Nycote Laboratories Corporation
12750 Raymer St., Bldg. A-3
North Hollywood, California 91605
Tel: 1-(818)-764-8177

Direcciéon de e-mail de la . sales@nycote.com
personaresponsable de
esta FDS

1.4 Teléfono de emergencia
Centro de informacion toxicolégica/organismo asesor nacional

NUmero de teléfono : ChemTel
1-813-248-0585
1-800-255-3924

Horas de funcionamiento : (24/7)

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Definicion del producto : Mezcla
Clasificacion segun la Directiva 1999/45/CE [DPD]
Este producto esta clasificado como peligroso de acuerdo con la Directiva 1999/45/CEE y sus enmiendas.

Clasificacion : R10
Repr. Cat. 3; R63
Xn; R48/20, R65

R67
Peligros fisico-quimicos . Inflamable.
Peligros para la salud : Posible riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto. Nocivo: riesgo
humana de efectos graves para la salud en caso de exposicion prolongada por inhalacion.

Nocivo: si se ingiere puede causar dafio pulmonar. La inhalacién de vapores puede
provocar somnolencia y vértigo.

Consultar en la Seccion 16 el texto completo de las frases R o H arriba declaradas.
Consulte la seccidn 11 para obtener una informacién mas detallada acerca de los efectos sobre la salud y sintomas.

2.2 Elementos de la etiqueta
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia . Peligro
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SECCION 2: Identificacién de los peligros

Indicaciones de peligro . Liquido y vapores muy inflamables.
Provoca irritacion cutanea.
Provoca irritaciéon ocular grave.
Se sospecha que dafa al feto.
Puede provocar dafios en los 6érganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.

Consejos de prudencia

Prevencién . P201 - Pedir instrucciones especiales antes del uso.
P280 - Llevar guantes de proteccion. Llevar gafas o mascara de proteccion.
P210 - Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llamas abiertas y superficies
calientes. - No fumar.
P241 - Utilizar un material eléctrico, de ventilacién, de iluminacién y todos los equipos
de manipulacion de materiales antideflagrantes.
P260 - No respirar los vapores.

Respuesta : P303 + P361 + P353 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitarse
inmediatamente todas las prendas contaminadas. Aclararse la piel con agua o
ducharse.

Almacenamiento : P235 - Mantener en lugar fresco.

Eliminacién

Simbolo o simbolos de

peligro

Indicacién de peligro : Nocivo

Frases de riesgo : R10- Inflamable.

R63- Posible riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.
R48/20- Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién
prolongada por inhalacién.

R65- Nocivo: si se ingiere puede causar dafio pulmonar.

R67- La inhalacién de vapores puede provocar somnolencia y vértigo.

Frases de seguridad : $16- Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar.
S53- Evitese la exposicion - recabense instrucciones especiales antes del uso.
S36/37- Usense indumentaria y guantes de proteccién adecuados.
S23- No respirar los vapores o aerosoles.
S51- Usese Unicamente en lugares bien ventilados.

Ingredientes peligrosos . Tolueno

Elementos suplementarios : No aplicable.

gue deben figurar en las

etiquetas

Requisitos especiales de envasado
Recipientes que deben ir : No aplicable.

provistos de un cierre de
seguridad para nifios

Advertencia de peligro . No aplicable.
tactil

2.3 Otros peligros

La sustancia cumple los : No aplicable.
criterios de PBT segun el

Reglamento (CE) n°.

1907/2006, Anexo XllI

La sustancia cumple los : No aplicable.
criterios de mPmB segun el

Reglamento (CE) n°.

1907/2006, Anexo XllI

Otros peligros que no : No disponible.
conducen auna
clasificacion
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SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

Sustancia/preparado : Mezcla

Clasificaciéon

Nombre del producto Identificadores % 67/548/CEE Reglamento (CE) n°. Tipo
o ingrediente 1272/2008 [CLP]
Alcohol etilico CE: 200-578-6 50-75 F; R11 Flam. Lig. 2, H225 2]
CAS: 64-17-5 Skin Irrit. 2, H315
indice: 603-002-00-5 Eye Irrit. 2, H319
Tolueno CE: 203-625-9 15-20 F; R11 Flam. Lig. 2, H225 11121
CAS: 108-88-3 Repr. Cat. 3; R63 Acute Tox. 4, H302
indice: 601-021-00-3 Xn; R48/20, R65 Skin Irrit. 2, H315
Xi; R38 Eye Irrit. 2, H319
R67 Repr. 2, H361d

STOT SE 3, H336
STOT RE 2, H373
Asp. Tox. 1, H304

Véase la seccion 16 para el | Consultar en la Seccién 16 el
texto completo de las texto completo de las frases
frases R mencionadas. H arriba declaradas.

No hay ningun ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones
aplicables, sea clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente y por lo tanto deban ser reportados en esta
seccion.

Tipo

[1] Sustancia clasificada con un riesgo a la salud o al medio ambiente

[2] Sustancia con limites de exposicion profesionales

[3] La sustancia cumple los criterios de PBT segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo XII|
[4] La sustancia cumple los criterios de mPmB segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo XlII

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcién de los primeros auxilios

Contacto con los ojos : Lave abundantemente con agua por lo menos durante 20 minutos, levantando los
parpados superior e inferior. Obtenga atencién médica si se presentan sintomas.
Contacto con la piel : En caso de contacto, lave abundante agua por lo menos durante 15 minutos

mientras se quita la ropa contaminada y los zapatos. Obtenga atencion médica si se
presentan sintomas.

Inhalacién : Transladar a la persona afectada al aire libre. Obtenga atencion médica si se
presentan sintomas.
Ingestion : Lave la boca con agua. No inducir al vdmito a menos que lo indique expresamente el

personal médico. No suministrar nada por via oral a una persona inconsciente.
Llamar a un doctor médico o centro de control de envenenamientos inmediatamente.

4.2 Indicacion de cualquier atencion médica inmediata o tratamiento especial necesitados

Notas para el médico . Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.
Tratamientos especificos : No hay un tratamiento especifico.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincion . Utilizar polvos quimicos secos, CO2, agua pulverizada (niebla de agua) o espuma.
adecuados

Medios de extinciéon no : No usar chorro de agua.

adecuados

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la . Liquido inflamable.
sustancia o mezcla
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SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

Productos peligrosos de la
combustién

Los productos de descomposicién pueden incluir los siguientes materiales:
diéxido de carbono
monoxido de carbono

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contraincendios

Precauciones especiales
paralos bomberos

Equipo de proteccidn

especial para el personal
de lucha contra incendios

Desplazar los contenedores lejos del incendio si puede hacerse sin peligro. Use
agua pulverizada para refrigerar los envases expuestos al fuego.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presion positiva. Las prendas para bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de
proteccién) conformes a la norma europea EN 469 proporcionan un nivel basico de
proteccién en caso de incidente quimico.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, eqmpo de proteccién y procedimientos de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para personal de respuesta
de emergencia

6.2 Precauciones relativas al
medio ambiente

No debe realizarse accién alguna que suponga un riesgo personal o sin una
formacion adecuada. Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal
innecesario y sin proteccion. No toque o camine sobre el material derramado.
Apagar todas las fuentes de ignicion. Ni bengalas, ni humo, ni llamas en en el area
de riesgo. Evite respirar vapor o neblina. Proporcione ventilacion adecuada. Llevar
un aparato de respiracién apropiado cuando el sistema de ventilacion sea
inadecuado. Llevar puestos equipos de proteccion individual adecuados.

Cuando se necesiten prendas especializadas para gestionar el vertido, atender a
cualquier informacion recogida en la Seccioén 8 en relacién con materiales
adecuados y no adecuados. Consultar también en la Seccién 8 la informacion
adicional sobre medidas higiénicas.

Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagues y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si el
producto ha causado contaminacion medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Derrame pequefo

Gran derrame

6.4 Referencia a otras
secciones

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es
insoluble en agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor
de residuos adecuado. Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de
explosion. Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacién.

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Aproximarse al vertido en el sentido del viento. Evite que se introduzca en
alcantarillas, canales de agua, sétanos o areas reducidas. Lave los vertidos hacia
una planta de tratamiento de efluentes o proceda como se indica a continuacion.
Detener y recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles, como
arena, tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase
para desecharlo de acuerdo con las normativas locales. Use herramientas a prueba
de chispas y equipo a prueba de explosion. Elimine por medio de un contratista
autorizado para la eliminacion. El material absorbente contaminado puede presentar
el mismo riesgo que el producto derramado.

Consultar en la Seccion 1 la informacion de contacto en caso de emergencia.
Consultar en la Seccion 8 la informacion relativa a equipos de proteccion personal
apropiados.

Consultar en la Seccion 13 la informacion adicional relativa a tratamiento de
residuos.
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SECCION 7: Manipulacion y almacenamiento

La informacion recogida en este apartado contiene datos y orientacion de naturaleza genérica. Se debe consultar la lista
de Usos identificados de la Seccion 1 para recabar la informacion especifica de uso disponible que se recoge bajo
Escenario(s) de exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulacion segura

Medidas de proteccién . Use equipo protector personal adecuado (vea seccion 8). Evite la exposicién durante
el embarazo. No introducir en ojos en la piel o en la ropa. No ingerir. Evite respirar
vapor o neblina. Use so6lo con ventilacion adecuada Llevar un aparato de respiracion
apropiado cuando el sistema de ventilacion sea inadecuado. No entre en areas de
almacenamiento y espacios cerrados a menos que estén ventilados adecuadamente.
Consérvese en su envase original o en uno alternativo aprobado fabricado en un
material compatible, manteniéndose bien cerrado cuando no esté en uso. Mantener
alejado del calor, chispas, llamas al descubierto, o de cualquier otra fuente de
ignicién. Use equipo eléctrico (de ventilacion, iluminacién y manipulacion de
materiales) a prueba de explosiones. Utilizar herramientas antichispa. Tomar
medidas de precaucién contra la acumulacion de cargas electrostaticas. Para evitar
fuego o explosion, disipar electricidad estatica durante la transferencia poniendo a
tierra y uniendo los envases y el equipo antes de transferir el material. Los envases
vacios retienen residuos del producto y pueden ser peligrosos. No vuelva a usar el

envase.
Informacién relativa a . Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula,
higiene en el trabajo de almacena o trata este producto. Las personas que trabajan con este producto
forma general deberan lavarse las manos y la cara antes comer, beber o fumar. Retirar el equipo

de proteccion y las ropas contaminadas antes de acceder a zonas donde se coma.
Consultar también en la Seccién 8 la informacion adicional sobre medidas higiénicas.

7.2 Condiciones de : Conservar de acuerdo con las normativas locales. Almacenar en un area separada y
almacenamiento seguro, homologada. Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol
incluidas posibles en un area seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver
incompatibilidades seccion 10) y comida y bebida. Eliminar todas las fuentes de ignicién. Manténgase

alejado de los materiales oxidantes. Mantener el contenedor bien cerrado y sellado
hasta el momento de usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse perfectamente
con cuidado y mantenerse en posicion vertical para evitar derrames. No almacenar
en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado para
evitar la contaminacion del medio ambiente. Almacenar a temperaturas
comprendidas entre las siguientes: 65 °F (18,33 °C) y 80 °F (26,67 °C). Evitar la
congelacién.

7.3 Usos especificos finales
Recomendaciones . No disponible.

Soluciones especificas del : No disponible.
sector industrial

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

La informacion recogida en este apartado contiene datos y orientacion de naturaleza genérica. Se debe consultar la lista
de Usos identificados de la Seccion 1 para recabar la informacion especifica de uso disponible que se recoge bajo
Escenario(s) de exposicion.
8.1 Parametros de control

Limites de exposicién profesional

Nombre del producto o ingrediente Valores limite de la exposicion

Alcohol etilico INSHT (Espafia, 5/2010).

VLA-ED: 1910 mg/m? 8 hora(s).

VLA-ED: 1000 ppm 8 hora(s).

Tolueno INSHT (Espafia, 5/2010). Absorbido a través de la piel.
VLA-ED: 192 mg/m? 8 hora(s).

VLA-ED: 50 ppm 8 hora(s).

VLA-EC: 384 mg/m? 15 minuto(s).

VLA-EC: 100 ppm 15 minuto(s).
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SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

Procedimientos
recomendados de control

8.2 Controles de la exposicion

Controles técnicos
apropiados

Si este producto contiene ingredientes con limites de exposicién, puede ser necesaria
la supervision personal, del ambiente de trabajo o biologica para determinar la
efectividad de la ventilacion o de otras medidas de control y/o la necesidad de usar
equipo respiratorio protector. Se debe hacer referencia al Estandar europeo EN 689
por métodos para evaluar la exposicion por inhalacion a agentes quimicos y la guia
nacional de documentos por métodos para la determinacion de substancias
peligrosas.

Use sdlo con ventilacién adecuada Utilizar aislamientos de areas de produccion,
sistemas de ventilacion locales, u otros procedimientos de ingenieria para mantener
la exposicion del obrero a los contaminantes aerotransportados por debajo de todos
los limites recomendados o estatutarios. Utilizar equipo de ventilacion anti-
explosion.

Medidas de proteccién individual

Medidas higiénicas

Proteccion ocular/facial

Proteccion cutanea
Proteccion de las manos

Proteccion corporal

Otra proteccién cutanea

Proteccién respiratoria

Controles de la exposicion
del medio ambiente

Compruebe la proximidad de una ducha de ojos y de una ducha de seguridad en el
lugar de trabajo. Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de
manejar productos quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del
periodo de trabajo.

Cuando existan posibilidades de exposicién, debe utilizarse gafas protectoras.
Recomendado: Gafas de seguridad con proteccion lateral.

Use guantes adecuados para el trabajo o la tarea que desarrolle. Recomendado:
Caucho natural (latex).

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el

cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista. Recomendado: Bata de laboratorio.

El calzado adecuado y cualesquiera otras medidas de proteccion cutanea deben
seleccionarse en base a la tarea que se lleve a cabo y los riesgos implicados, y
deben ser aprobados por un especialista antes de proceder a la manipulacién de
este producto.

La seleccion del respirador se debe basar en el conocimiento previo de los niveles,
los riesgos de producto y los limites de trabajo de seguridad del respirador
seleccionado.

Emisiones de los equipos de ventilacion o de procesos de trabajo deben ser
evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccién del medio ambiente.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia

Estado fisico

Color

Olor

pH

Punto de fusién/Punto de
congelacién

Punto de ebullicién

Temperatura de inflamabilidad
Indice de evaporacion
Inflamabilidad

Presion de vapor

Densidad de vapor

Densidad relativa

Liquido. [Claro.]
No disponible.
Como alcohol.
No disponible.
No disponible.

170°C

. Vaso abierto: 21°C [Cleveland.]
No disponible.
No disponible.
0.013 kPa [20°C]
No disponible.
No disponible.
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SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.2 Informacién adicional

Ninguna informacién adicional.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

10.2 Estabilidad quimica

10.3 Posibilidad de
reacciones peligrosas

10.4 Condiciones que deben
evitarse

10.5 Materiales
incompatibles

10.6 Productos de
descomposicién peligrosos

No hay disponibles datos de ensayo relacionados especificamente con la reactividad

de este producto o sus componentes.

El producto es estable.

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones

peligrosas.

Evitar todas las fuentes posibles de ignicion (chispa o llama). No someta a presion,
corte, suelde, suelde con latén, taladre, esmerile o exponga los envases al calor o

fuentes térmicas.

Reactivo o incompatible con los siguientes materiales: materiales oxidantes, acidos y

los alcalis.

Los productos de descomposicién pueden incluir los siguientes materiales:

diéxido de carbono
monoxido de carbono

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 Informacién sobre los efectos toxicoldgicos

Toxicidad aguda

Nombre del producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente
Alcohol etilico CL50 Inhalacién Vapor Rata 124700 mg/m3 4 horas
DL50 Oral Rata 7 g/kg -
Tolueno CL50 Inhalacién Vapor Rata 49 g/m3 4 horas
DL50 Oral Rata 636 mg/kg -
Irritacién/Corrosién
Nombre del producto o Resultado Especies [Puntuacionl Exposicion | Observacion
ingrediente
Alcohol etilico Ojos - Irritante moderado Conejo - - -
Piel - Irritante moderado Conejo - - -
Tolueno Ojos - Irritante leve Conejo - - -
Piel - Irritante moderado Conejo - - -
Piel Se aplica.
Ojos Se aplica.
Informacién sobre las No disponible.

posibles vias de exposicidn

Efectos agudos potenciales para la salud

Inhalacién

Ingestion

Contacto con la piel
Contacto con los ojos

La inhalacion de vapores puede provocar somnolencia y vértigo.

Peligro de aspiracion si se ingiere. Puede alcanzar los pulmones y causar dafios.

Puede provocar irritacion en la piel.
Puede causar irritacion ocular.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, guimicas y toxicolégicas
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SECCION 11: Informacién toxicoldgica

Inhalacién

Ingestion

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

. Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:

nausea o vomito

dolor de cabeza
somnolencia/cansancio
mareo/vértigo
reduccién de peso fetal

incremento de muertes fetales

malformaciones esqueléticas

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:

nausea o vomito
reduccién de peso fetal

incremento de muertes fetales

malformaciones esqueléticas

Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:

reduccién de peso fetal

incremento de muertes fetales

malformaciones esqueléticas
Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos vy retardados asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y largo

plazo
Exposicion a corto plazo

Posibles efectos
inmediatos

Posibles efectos
retardados

Exposicion alargo plazo

Posibles efectos
inmediatos

Posibles efectos
retardados

General

Carcinogénesis

Mutagénesis

Teratogenicidad

Efectos de desarrollo

Efectos sobre la fertilidad
Informacién adicional

No disponible.

No disponible.

No disponible.

No disponible.

Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicién prolongada por

inhalacion.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Puede causar defectos de nacimiento, basandose en los datos sobre animales.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No disponible.

SECCION 12: Informacién ecoldgica

12.1 Toxicidad

Nombre del producto o Resultado Especies Exposicion
ingrediente
Alcohol etilico Agudo EC50 17.921 mg/L Agua marina Algas - Ulva pertusa 96 horas
Agudo EC50 2000 ug/L Agua fresca Dafnia - Daphnia magna 48 horas
Agudo CL50 25500 ug/L Agua marina Crustaceos - Artemia franchiscana - 48 horas
Larva
Agudo CL50 42000 ug/L Agua fresca Pescado - Oncorhynchus mykiss 4 dias
Cronico NOEC <6.3 g/L Agua fresca Dafnia - Daphnia magna 48 horas
Tolueno Agudo EC50 12500 ug/L Agua fresca Algas - Pseudokirchneriella subcapitata |72 horas
Agudo EC50 6000 ug/L Agua fresca Dafnia - Daphnia magna - Juvenil (Nuevo, 48 horas
Cria, Destetado)
Agudo CL50 15.5 ppm Agua marina Crustaceos - Palaemonetes pugio - 48 horas
Adulto
Agudo CL50 5500 ug/L Agua fresca Pescado - Oncorhynchus kisutch - Alevin | 96 horas
-1 g
Crénico NOEC 28000 ug/L Agua fresca Dafnia - Daphnia magna - <=24 horas 48 horas
12.2 Persistenciay degradabilidad
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SECCION 12: Informacién ecoldgica

Observaciones . No disponible.

12.3 Potencial de bioacumulacién

Nombre del producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente

Alcohol etilico -0.32 - bajo
Tolueno 2.69 - bajo

12.4 Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua (Koc)

Movilidad . No disponible.

12.5 Resultados de la valoracion PBTy mPmB

PBT : No aplicable.
mPmB : No aplicable.
12.6 Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

La informacion recogida en este apartado contiene datos y orientacion de naturaleza genérica. Se debe consultar la lista
de Usos identificados de la Seccion 1 para recabar la informacion especifica de uso disponible que se recoge bajo
Escenario(s) de exposicion.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Métodos de eliminacién : Se debe evitar o minimizar la generacién de desechos cuando sea posible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Evite la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desagties y las alcantarillas. Los envases vacios o los
revestimentos pueden retener residuos del producto. Elimine del sobrante y
productos no reciclables por medio de un contratista autorizado para su eliminacion.
Residuos Peligrosos . La clasificacion del producto puede cumplir los criterios de mercancia peligrosa.
Empaqguetado
Métodos de eliminacién : Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. Los

envases residuales deben reciclarse. Sélo se deben contemplar la incineracion o el
enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.

Precauciones especiales . Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Deben tomarse precauciones cuando se manipulen recipientes vaciados
que no hayan sido limpiados o enjuagados. Los envases vacios o los revestimentos
pueden retener residuos del producto. El vapor procedente de residuos del producto
puede crear una atmésfera altamente inflamable o explosiva en el interior del
recipiente. No cortar, soldar ni esmerilar recipientes usados salvo que se hayan
limpiado a fondo por dentro. Evite la dispersion del material derramado, su contacto
con el suelo, el medio acuatico, los desaglies y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

ADR/RID ADN/ADNR IMDG IATA

14.1 Nimero ONU |UN1993 UN1993 UN1993 UN1993

14.2 Designaci6n  |LIQUIDOS INFLAMABLES, |LIQUIDOS INFLAMABLES, |LIQUIDOS INFLAMABLES, |LIQUIDOS INFLAMABLES,

oficial de N.O.S. (Alcohol etilico, N.O.S. (Alcohol etilico, N.O.S. (Alcohol etilico, N.O.S. (Alcohol etilico,
Tolueno) Tolueno) Tolueno) Tolueno)
transporte ONU
KMM KMK Regulatory Services Inc. Tel : +1-888-GHS-7769 (447-7769)/+1-450-GHS-7767 (447-7767); Services Réglementaires KMK Inc. 9/12
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SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.3 Clase(s) de
peligro para el
transporte

3

3

14.4 Grupo de
embalaje

14.5 Peligros para
el medio ambiente

No.

Si.

No.

No.

14.6 Precauciones
particulares para

No disponible.

No disponible.

No disponible.

No disponible.

Cédigo para tuneles

(D/E)

los usuarios
Informacioén Previsiones especiales - - _
adicional 640 (D)

GE* : Grupo de embalaje

Pueden ser de aplicacion exenciones a la clasificacion anterior.

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la
sustancia o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacion

Sustancias altamente preocupantes

Ninguno de los componentes esta listado.

Anexo XVIl - Restricciones
ala fabricacion, la

comercializacién y el uso

de determinadas

sustancias, mezclas y
articulos peligrosos

Otras regulaciones de la UE

Inventario de Europa
Sustancias quimicas en

lista negra

Sustancias quimicas en

lista prioritaria

Listadelaley de

Listado

No inscrito

prevencion y control

integrados de la

contaminacién (IPPC) -

Aire

Listadelaley de

No inscrito

prevencion y control

integrados de la

contaminacién (IPPC) -

Agua

No aplicable.

Todos los componentes estan listados o son exentos.
No inscrito

ingrediente

Nombre del producto o

Efectos

carcinogénicos

Efectos
mutagénicos

Efectos de
desarrollo

Efectos sobre la
fertilidad

Tolueno

Repr. Cat. 3; R63

15.2 Evaluacion de la

seguridad quimica

Este producto contiene sustancias para las que aun se requieren valoraciones de
seguridad quimica.

K~

www.kmkregservices.com
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SECCION 16: Otra informacién

Abreviaturas y acronimos : ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda
CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) No
1272/2008]

DNEL = Nivel de No Efecto Derivado

EE = Escenarios de Exposicion

PNEC = Concentracién Prevista Sin Efecto
RRN = Numero de Registro REACH

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]
Flam. Liqg. 2, H225

Skin Irrit. 2, H315

Eye Irrit. 2, H319

Repr. 2, H361d

STOT RE 2, H373

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacién segun el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA]

Clasificacion Justificacién
Flam. Lig. 2, H225 En base a datos de ensayos
Skin Irrit. 2, H315 Método de calculo
Eye Irrit. 2, H319 Método de calculo
Repr. 2, H361d Método de calculo
STOT RE 2, H373 Método de calculo

Texto completo de las frases : H225 Liquido y vapores muy inflamables.
H abreviadas H302  Nocivo en caso de ingestion.
H304  Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias
respiratorias.
H315 Provoca irritacion cutanea.
H319  Provoca irritaciéon ocular grave.
H336  Puede provocar somnolencia o vértigo.
H361d Se sospecha que dafa al feto.
H373 Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o

repetidas.
Texto completo de las : Acute Tox. 4, H302 TOXICIDAD AGUDA: ORAL - Categoria 4
clasificaciones [CLP/SGA] Asp. Tox. 1, H304 PELIGRO POR ASPIRACION - Categoria 1
Eye Irrit. 2, H319 LESIONES OCULARES GRAVES O IRRITACION
OCULAR - Categoria 2
Flam. Lig. 2, H225 LIQUIDOS INFLAMABLES - Categoria 2
Repr. 2, H361d TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCION [Feto] -
Categoria 2
Skin Irrit. 2, H315 CORROSION O IRRITACION CUTANEAS - Categoria 2
STOT RE 2, H373 TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS
ORGANOS (STOT) - EXPOSICIONES REPETIDAS -
Categoria 2
STOT SE 3, H336 TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS

ORGANOS (STOT) - EXPOSICION UNICA [Efectos
narcéticos] - Categoria 3

Texto completo de las frases : R11- Facilmente inflamable.

R abreviadas R10- Inflamable.
R63- Posible riesgo durante el embarazo de efectos adversos para el feto.
R48/20- Nocivo: riesgo de efectos graves para la salud en caso de exposicion
prolongada por inhalacion.
R65- Nocivo: si se ingiere puede causar dafio pulmonar.
R38- Irrita la piel.
R67- La inhalacién de vapores puede provocar somnolencia y vértigo.

Texto completo de las . | - Facilmente inflamable
clasificaciones [DSD/DPD] Repr. Cat. 3 - Toxico para la reproduccion categoria 3
Xn - Nocivo
Xi - Irritante
Historial
Fecha de emision : 15/05/2011
(dd/mm/lyyyy)
Fecha de la emisién : 01/08/2010
anterior
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SECCION 16: Otra informacion
Version : 3
Aviso al lector
Segln nuestro conocimiento y experiencia, la informacion aqui contenida es correcta. No obstante, ni el proveedor ni ninguna de sus
subsidiarias asumen ninguna responsabilidad sobre la exactitud o integridad de la informacién aqui contenida. La determinacion final relativa

alaidoneidad de todo material es responsabilidad exclusiva del usuario. Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos y
deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos peligros, no podemos garantizar que éstos sean los Unicos que existan.
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